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Annexe II-6 
 

1. Expéditeur (nom et adresse complète) : 
          From (name and complete address): 
 …….………………………………………………………….. 
 …….………………………………………………………….. 
 …….…………………………………………………………... 
 …….………………………………………………………….. 
 …….…………………………………………………………... 

CERTIFICAT SANITAIRE 
relatif à des viandes fraîches de volailles et de gibiers à 

plume, 
non destinées à la consommation humaine ou animale,  
à destination de l’exposition (1) …………………………... 

HEALTH CERTIFICATE 
for fresh poultry meat and game bird meat not intended for 

human or animal consumption; intended for the   
exposition,(1) …………………………... 

________________________________________________ 
N°(2)                                                                         ORIGINAL 2. Destinataire (nom et adresse complète) : 

         To (name and complete address): 
3. Origine des viandes(3) : 
         Meat origin(3)  

 …….…………………………………………………………... 3.1 Pays : 
         Country:……….……………………………………………… 

 …….…………………………………………………………... 3.2 Code du territoire : 
          Territory code:        US-0 

 …….…………………………………………………………... 4. Autorité compétente : 
         Relevant Authority: 

 …….…………………………………………………………... 4.1 Ministère : 
         Ministry:……………………………………………………… 

 …….…………………………………………………………... 4.2 Service : 
         Service ………………………………………………………… 

5. Destination des produits : 
         Product destination: 

 …….……………………………………………………………. 

5.1 Etat membre de l'Union européenne : France 
         European Union member state: France 

4.3 Niveau local/régional : 
         Local/regional level:………………………………………... 

5.2 Nom, adresse de l’exposition : 
         Name and address of exhibition: 

 …….……………………………………………………………. 

 …….…………………………………………………………... 6. Lieu de chargement pour l'exportation : 
         Loading point for export: 

 …….…………………………………………………………...  …….……………………………………………………………. 
7. Moyen de transport du lot et identification (4) : 
         Shipping and identification information for 

consignment (4) : 

 

7.1  Camion, train, bateau ou avion (5)  : 
          Road, rail, sea, air(5)  : 

7.3 Données relatives à l'identification du lot(45)  : 
         Consignment identifying data(45)  : 

7.2 Immatriculation du véhicule, nom du bateau ou numéro 
de vol : 

         Vehicle license number, ship name, or flight number: 

 …….……………………………………………………………. 

 …….…………………………………………………………...  …………………………………………………………………. 
8. Identification des viandes : 
         Meat identification: 
8.1 Viande de : ……..……………………………………………………………………. (espèce animale). 
         Species: ……..…………………………………………………………………….meat. 
8.2 Conditions de température de conservation des viandes qui composent le lot : Réfrigérées(5) /  Congelées(5) 

         Storage temperature conditions for meat in consignment: refrigerated(5) / frozen(5) 
8.3 Identification individuelle des viandes qui composent le lot : 
               Individual identification of meats in consignment: 

 NATURE DES PRODUITS, COMPOSITION ET ETABLISSEMENT 
D'ORIGINE 

PRODUCT TYPE, COMPOSITION, AND PLANT OF ORIGIN 

NOMBRE DE 
PAQUETS/PIECES 

NUMBER OF 
PACKAGES/UNITS 

POIDS NET 
(KG) 

NET WEIGHT 
(KG) 

 

     

     

     

     

     

     

     

 Total 

Total………………………………………………………………………………. 

   

 

Certificate Number ________________ 
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9  Attestation de santé animale : 

               Animal health declaration: 

Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie par la présente que les viandes fraîches décrites ci-dessus : 

I, the undersigned official veterinarian, declare herein that the fresh meats described above: 

ont été obtenues sur le territoire portant le code        US-0            (3),, au jour de la délivrance du présent certificat ; était indemne 
de l’influenza aviaire et de la maladie de Newcastle, et issues d’animaux qui n’ont pas été vaccinés contre la maladie de 
Newcastle à l’aide d’un vaccin vivant au cours de la période de 30 jours qui a précédé l’abattage. 

were obtained in territory code number        US-0           (3),, and on the day that this declaration was delivered were free of avian 
influenza and Newcastle disease and come from animals which have not received live vaccinations against Newcastle disease in 
the 30 days preceding slaughter.  

10 Attestation de bien-être animal : 

               Animal welfare declaration: 

Le soussigné, vétérinaire officiel, certifie par la présente que les viandes fraîches décrites ci-dessus proviennent d'animaux qui, 
dans l'abattoir, avant et pendant l'abattage ou la mise à mort, ont été traités conformément aux dispositions pertinentes de la 
législation de la Communauté européenne. 

The undersigned official veterinarian hereby certifies that the fresh meats described above come from animals which were 
treated in compliance with relevant European Community legislation while in the slaughterhouse, both before and during 
slaughter or killing. 

Cachet officiel et signature : 

Official stamp and signature: 

Fait à ………………………………………………………………, le………………………………………………………….………. 

In…………………………………………………..……………, on…………………………………...…………..……………………. 

 

                                                                                         
 
                                                                                   (cachet) (stamp) 
 
 
signature du vétérinaire officiel/Official Veterinarian’s signature ___________________________________________________ 

(nom en lettres capitales, qualifications et titre) (name in capital letters, qualifications and title) __________________________ 

 

(1) Nom de l’exposition internationale. 
(1) Name of the international exposition. 
(2) Attribué par l’autorité compétente. 
(2) Attributed by the competent authority. 
(3) Nom du pays exportateur. 
(3) Name of exporting country. 
(4) Immatriculation du véhicule et le nom du bateau doit être donné. S’il est connu, le numéro du vol doit être donné. Dans le 

cas d’un transport en containers, leur nombre total, leur immatriculation et numéros de scellés, si présents, doivent être indiqués 
au point 7.3. 

(4) Vehicle license number and ship name must be given.  If known, flight number should be given.  If products are transported 
in containers, their total number, registration, and seal numbers, if present, should be indicated in item 7.3. 

(5) Supprimer si nécessaire. 
(5) Cross out as appropriate. 
 

 
 
 

 

Certificate Number ________________ 


